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UNE FIN

Création du Théatre de Poche Européen — compagnie Léla

De Sébastien David - Texte lauréat de I’Aide a la création de ARTCENA
Texte paru aux éditions Leméac
Réalisation Lélio Plotton
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Création

13 mars 2026 a 19h : La Halle aux Grains — scéne nationale de Blois

14 mars 2026 a 15h et 20h : La Halle aux Grains — scéne nationale de Blois
o 4 21 mars 2026 : théatre Jacques Cceur — Bourges

Durée envisagée 1h30

Production : Compagnie Léla — Théatre de Poche Européen

Coproduction : Halle aux Grains scéne nationale de Blois, Bourges Capitale Européenne de la Culture 2028. Avec le soutien de
Ville de Bourges, la Région Centre-Val de Loire, la DRAC Centre-Val de Loire, le département du Cher, le dispositif Culture a
Partager, ARTCENA.




LE THEATRE DE POCHE EUROPEEN

Lola Molina et Lélio Plotton sont artistes associés au projet de Bourges Capitale Européenne de la Culture

2028 pour la mise en ceuvre du Théatre de Poche Européen : des résidences d’auteurs et de création THEATRE
sonore au théatre Jacques Coeur. OE POCHE
a EUROPEEN

Les objectifs de ces résidences sont :
- Faire découvrir de nouveaux récits, des langues et des écritures singulieres.
- Proposer de nouveaux modes de rencontre entre artistes et publics autour d’'un éveénement original : I'enregistrement sonore en
public d’un texte.
- Construire un réseau de solidarité en Europe avec des organisations culturelles afin de promouvoir la diversité des écritures
contemporaines et pour lutter contre toutes les formes de censure.

Il s’agit d’accueillir chaque année trois auteurs : 1 auteur francais, 1 binbme auteur européen / traducteur et 1 auteur francophone pour
des résidences d’une semaine autour d’un travail de création sonore autour d’un de leur texte.

Depuis 2024, nous avons réalisé :
Canne a sel de Anooradha Rughoonundun [FRANCE], Break of day de Fredrik Brattberg [NORVEGE], La couleur jaune a le goit de I’enfance
de Hugo Fréjabise [QUEBEC], Fruit d’un arbre de Kouam Tawa [CAMEROUN], Nuit Blanche de Tatjana Motta [ITALIE]

Partenariats / Théatre de Poche Européen depuis juin 24 : le Centre Culturel de Rencontre International John Smith de Ouidah au Bénin, I'abbaye
de Noirlac — Centre culturel de rencontre, la Maison Antoine Vitez — Centre international de la traduction, le ministére norvégien des affaires
étrangeres, représenté par I’Ambassade royale de Norvege a Paris, I’Antre-peaux, la Cité Internationale de la langue francaise de Villers-Cotteréts, le
Nouveau Gare au Théatre, le festival Longueur d’Ondes, le label Nouvelles Renaissances en Centre-Val de Loire, le CEAD — Centre des Auteurs
Dramatiques du Québec et du Canada, Les Francophonies — de I’écriture a la scene — Limoges, I'Institut frangais de Yaoundé — Cameroun, ARTCENA
et I'Ecole Nationale Supérieure d’Art de Bourges.



« Je suis en colére contre la fiction on nous a menti et on a accepté de se faire mentir pour 'amour
du divertissement regarder la fin du monde pis la vivre ¢’a rien a voir c’est plate la fin du monde
c’est juste fucking plate on voit rien on fait rien »

UNE FIN

On est a quelgues semaines de la fin de la vie sur Terre : le Soleil a épuisé son combustible et se transforme en une
gigantesque étoile qui consume tout.

Une centaine de personnages — adultes, enfants, vieillards — vivent leurs derniers moments sous nos yeux, conscients qu’ils
n’échapperont pas a U'inéluctable. Leurs routes et leurs désirs se croisent et s’entrechoquent, dansant ensemble sous le ciel
rouge.

Loin de la science-fiction et de ses motifs spectaculaires, la toile qui se tisse ici est faite de vies ordinaires, de peurs
minuscules, d’humour fortuit, d’intimité qui plonge en elle-méme et qui se tend vers UAutre. Que veut dire &tre humain ? A
deux pas de UApocalypse, cette mosaique de destinées singuliéres oscille savamment entre pulsion sauvage et profonde
émotion.

> Une fin est édité aux éditions Leméac. Il est lauréat de I’Aide a la création d’ARTCENA.

SEBASTIEN DAVID

Né a Montréal, Sébastien David est auteur, metteur en scéne et directeur artistique de La Bataille. Publié chez
Leméac Editeur, il a écrit T’es ou Gaudreault précédé de Ta yeule Kathleen, Les morb(y)des, Les haut-parleurs (Prix
Louise-LaHaye 2018 et Prix du meilleur auteur au Festival Primeurs en Allemagne) et aussi Dimanche napalm (Prix
du Gouverneur général en théatre 2017) et Une fille en or. Il est aussi membre du conseil d’administration du
Festival du Jamais Lu et fait partie du corps professoral de I'Ecole de théatre de Saint-Hyacinthe, en plus
d’enseigner régulierement a I'Ecole nationale de théatre du Canada, dont il est dipldmé en interprétation (2006).
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UNE CREATION COMPLICE

Le texte de Sébastien David comprend une centaine de personnages !

Nous avons fait le choix d’imaginer une création complice : I'’équipe professionnelle de comédien-nes, créatrice sonore et
bruiteuse est toujours la méme et nous proposons dans chaque lieu a des comédien-nes amateur-ices, des lycéen-nes et un
groupe de musicien-nes amateur-ices de nous rejoindre.

Nous proposons aux amateur-ices de vivre une expérience hors-norme en participant a toutes les étapes de création artistique
sur le texte de Sébastien David : guidé par les deux créateurs du Théatre de Poche Européen, Lélio Plotton et Lola Molina, il s’agit
de vivre la mise en scéne du texte au plus pres jusqu’aux représentations.

UNE PERFORMANCE SONORE EN PUBLIC

Tous les interprétes sont en scéne, au micro, les créateur.ices sonores composent et créent les bruitages a vue pour donner
vie a un texte avec la magie et la chaleur du direct.

Pour le public : assister a un enregistrement sonore en train de se faire, c’est la possibilité de découvrir un texte autrement :
c’est voir le son en train de se créer.

La performance sonore est enregistrée.

Elle peut étre diffusée en direct sur des radios locales partenaires du théatre ou étre proposée lors de séances d’écoute dans
le cadre d’une installation sonore itinérante.



Note d’intentions

En mars 26, nous créons un Théatre de Poche Européen hors les murs a la Halle aux grains — Scéne nationale de Blois lors du
festival Premieres Fois afin de réaliser Uenregistrement en public de Une fin de 'auteur québécois Sébastien David.

Il nous reste un mois ou peut-étre deux. C’est le soleil. Il est en constante expansion. Il a toujours été destiné a devenir
ce qu’on appelle une « géante rouge », un phénoméne normal dans la vie d’une étoile qui se déroule habituellement sur
quelques milliards d’années. Mais |3, c’est maintenant et c’est inexplicable. Tout brlilera, mais est-ce une tragédie ?

Ce texte, sorte de fresque dystopique sur une fin du monde imminente, est trés riche et intéressant d’un point de vue sonore.
La grande galerie de portraits qui le compose permet de convoquer de trés nombreuses voix aux grains différents (ages,
accents...) et ainsi de composer une polyphonie a 'image d’une humanité variée confrontée a ses derniers instants.

Pour cette distribution nombreuse, nous souhaitons composer une équipe mixte avec des comédien-nes professionnel:-les
mais aussi amateur-ices d’ages et d’horizons différentes. Ce mélange est extrémement intéressant car il permet de donner
une vie particuliere a notre enregistrement avec des personnages qui ne sont pas des héros mais des personnes ordinaires.
Cela nous permettra de jouer également avec 'aspect «interview/confidence » qu’il peut y avoir dans certaines prises de
paroles comme adressées au public.

Par ailleurs ce texte nous interroge sur la prise en charge sonore du contexte science-fictionnel dans lequel Uauteur inscrit les
personnages. Il est intéressant de pouvoir faire exister et ressentir la catastrophe (ici la terre littéralement brulée par le soleil
en extension galopante) qui motive la prise de parole si particuliere des personnages.

L’univers sonore aurait ici une fonction de «déclencheur» de la parole et serait étroitement liée a la maniere dont les
comédiens la font advenir et exister.

Nous travaillerons avec la créatrice sonore Emilie Mousset qui crée en lien étroit avec le plateau et invente des paysages
sonores qui évoguent une nature inquiétante qui se déregle.

Enfin nous travaillons avec la bruiteuse Sophie Bissantz qui prendra en charge les éléments du réel et fera naitre « un décor
sonore ». Ce travail sur le quotidien participera a faire naitre une proximité entre spectateurs et personnages.
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Compaghnie Léla : Ecriture - Spectacles - Installations sonores

Le metteur en scéne Lélio Plotton et I'autrice Lola Molina fondent la Compagnie Léla en 2007, autour de trois axes artistiques : les écritures contemporaines, la
création d’installations sonores et la création de spectacles.

Partant du désir de réunir des auditeurs autour de textes littéraires et d’installer la fiction dans I'espace public, ils créent au Point Ephémeére I'installation
sonore LOVE-IN*, chambre d’écoute d’une fiction de Lola Molina réalisée par Lélio Plotton. En 2017, ils créent a Emmetrop La Sonore, chambre d’écoute itinérante
en région Centre-Val de Loire. En 2018, ils créent I'installation Epouse-moi / Arrache-moi pour 'abbaye de Noirlac - CCR, autour de poémes de Laura Kasischke, avec
les voix de Jean-Quentin Chatelain, Anne-Lise Heimburger, Sophie Daull, Alyssia Derly et Norah Krief.

En 2022, ils créent une installation sonore pérenne pour le projet de nouvelle visite sonore de I'abbaye de Noirlac, Centre Culturel de Rencontre. Le texte de Lola
Molina est un poeme dramatique épuré et moderne pour quatre voix d’hommes, évoquant les figures des moines, le spirituel empreint de nature. Le texte sera
enregistré et réalisé par Lélio Plotton avec les voix de Jean-Quentin Chatelain, Laurent Sauvage, Adama Diop et Philippe Girard.

Au théatre, ils créent Seasonal Affective Disorder en 2018 avec Anne-Lise Heimburger et Laurent Sauvage au Théatre du Lucernaire. Le spectacle remporte le Prix
Laurent Terzieff 2018 attribuée par I’Association de la Critique Théatre, Musique et Danse. Le spectacle est repris entre autres a La Manufacture (Avignon), et au
CDN Drome / Ardeéche.

Lélio Plotton coréalise avec Alexandre Plank une version radiophonique du spectacle pour L’Atelier Fiction de France Culture (diffusion octobre 2018).

lIs créent Adeno Nuitome en avril 2021 au CDN Orléans / Centre - Val de Loire avec Antoine Sastre et Charlotte Ligneau, repris a La Manufacture (Avignon) en juillet
21.

Ils créent Nous n'avons pas vu la nuit tomber de Lola Molina en novembre 2022 au Théatre de Chartres, puis a la maison de la Culture de Bourges et au CDN de
Tours-Théatre Olympia.

Lélio Plotton et Lola Molina ont été artistes compagnons de la Scéne nomade portée par le réseau Scene O Centre. lls créent L’Expérience de I'impact aux Théatres
de la Ville de Luxembourg et sont lauréat du dispositif Capucins Libres.

Depuis juin 2024, Lola Molina est cogérante des éditions Théatrales.
Lélio Plotton est également réalisateur de Fictions pour Radio France.

lls créent Album, spoken-word pour Laurent Sauvage a la Halle aux Grains — scéne nationale de Blois en avril 2024, repris a La Manufacture en juillet 25.
lls sont artistes associés au projet de Bourges Capitale Européenne de la Culture 2028 et ménent le dispositif Théatre de Poche Européen.

La compagnie Léla est conventionnée par la D.R.A.C. Centre / Val de Loire, la région Centre-Val de Loire et le Conseil départemental du Cher.



LELIO PLOTTON, METTEUR EN SCENE — REALISATEUR SONORE

Apres un DEA a Paris lll et un Master pro Mise en scene a Paris X, Lélio Plotton met en scene les textes de Martin Crimp, Lola Molina et Koffi Kwahulé.
Parallélement il collabore a la création des Fictions pour Radio France.

Il crée les installations sonores LOVE-IN*, La Sonore et Epouse-moi / Arrache-moi.

Il a mis en scéne Seasonal Affective Disorder de Lola Molina avec Anne-Lise Heimburger et Laurent Sauvage (Prix de |’Association de la Critique de théatre,
musique et danse). Il coréalise une version radiophonique pour les Fictions de France Culture. Il crée Adeno Nuitome, de Lola Molina au CDN d’Orléans puis
Nous n'avons pas vu la nuit tomber de Lola Molina au Théatre de Chartres en 2022.

Il crée Album avec Laurent Sauvage a la Halle aux Grains-Scene Nationale de Blois en avril 2024 et L'Expérience de I'impact aux Théatres de la Ville de
Luxembourg. Il dirige avec Lola Molina le dispositif de résidences Théatre de Poche Européen dans le cadre de Bourges Capitale Européenne de la Culture
2028.

LOLA MOLINA, DRAMATURGE

Formée en recherche théatrale a la Sorbonne-Nouvelle, Lola Molina est autrice. Ses textes sont publiés aux éditions Théatrales.

lIs sont remarqués par la Mousson d’Eté, France Culture, le Prix Godot des lycéens, les Journées de Lyon des Auteurs de Théatre, Texte En Cours, et soutenus
par le CNL, le ministére de la Culture, La Chartreuse-CNES et Beaumarchais/SACD. Elle dirige avec Lélio Plotton le dispositif de résidences Théatre de Poche
Européen dans le cadre de Bourges Capitale Européenne de la Culture 2028.

Elle est également depuis juin 24 co-gérante des éditions Théatrales.

EMILIE MOUSSET COMPOSITRICE ELECTROACOUSTIQUE, ARTISTE SONORE

Apres des études de lettres et de dramaturgie, Emilie se forme aux techniques du son a I'INA et a la composition électroacoustique au CRD de Pantin avec
Christine Groult. Son travail associe une écriture radiophonique et musicale a des dispositifs de diffusion qui privilégient I'’écoute dans des contextes
particuliers : concerts de pieces acousmatiques, parcours dans des paysages, installations dans I'espace public. Elle compose aussi pour le spectacle vivant
et les arts plastiques, et collabore régulierement avec des metteurs en scene, des musiciens, des plasticiens.

https://emiliemousset.net/

SOPHIE BISSANTZ

"En fait, le bruiteur est le corps du comédien"

Sophie Bissantz est mordue de son depuis trente-cing ans, bruiteuse depuis vingt-trois ans. Attachée aux fictions de France Culture et de France Inter, au
théatre et a la musique, elle explore le monde sonore avec ses accessoires.

https://www.radiofrance.fr/franceculture/sophie-bissantz-bruiteuse-2146407
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